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py3nOHHbIE A3bIK

dTUBHbICE A3bIKU

KOPHEeBble A3bIKN



KopHeBble A3bIKU
(nsonupyrowme, amopdHbIE)
KpacuBbin = OH + XOPOLLO + CMOTPETb
Bbinetetb = NeTeThb + BbIUTU

JleTyunk = yenoBekK + neTeTb



ArrnroTUHATUBHbLIE A3bIKU

KHUTA — KHUIMM
Jama — gambl - lar

AOM — AOMa



Py3UOHHbIEe A3bIKU

PYKA — PYUYHON sl KOBOACTBO  kéz — kézi
kéz-i-konyv
nyx — NyLHON PYYHOWU KHUra

CHer — CHe)XXHbIU

CTON — CTOSATBb [cTOMATL]



CaHaxwu

bodha == bodh- npocBeTneHne; NPOCBETNATb

f Y ~

bodh- + -ta = bodh- + -ta = budhta = budta = Buddha



MHKopnopupyrowmne A3bIKn

A MO PYKU = PyKOMOIO

Bbl Obl pyku NOMbINN = Obl-Bbl-J1TM-PYKO-Mb



'vnote3a PobepTta [laHOapa




'MnoTte3a Pobepta JaHbapa

ABCTPAJTIONNTE W Homo=habilis — APXAHTPOMN
HeoaHTpon
450 cm?® 650 cm? 1000cm? 1400 cm?

* C8513b MEXOY 06bLEMOM 20/108HO20 M0O32a U pa3MepoM coyuaribHou
2pynribl

*ymucno [JaHbapa: orpaHn4YeHne Ha KOnmM4ecTBO MOCTOAHHbIX COLManbHbIX
CBA3el, KOTOPble YENOBEK MOXET noagepkueatb = 150



ECTECTBEHHbIE A3blKU MEXHALUOHAJIBHOI'O U
MYXOYHAPOOHOI'O OBLUEHUA

l

lingua franca NosiBIIEHME roBOPSLLErO NOKONEHUS,
CNoOXUBLLAsACA rpaMmmMaTuKa

l

NUOKNH

KpeOonbCKUUN A3bIK



TMMNOTE3A CEIMUNPA-YOP®A

* A3bIK XOINn MOXET J1N A3bIK Ka4eCTBEHHO
* A3blKk SCKUMOCOB @114 Tb HA MblLLUIEHNE?

4

* A3bIK MNPax

NCKYCCTBEHHDbIE A3blKU MEXOYHAPOOHOIO OBLLEHUA

Umo cyumamab rnpocmsiM 8 513bIKE, @ YMOo CI10XKHbIM ?
Ha kakou ocHoge co30asamp S3bIK?



AINMPUOPHBbIE UJTK ANIOCTEPUOPHDBIE A3bIKA?
CnokaHckuit a3blk (Ponanat TBexencer)
* HacTogdllee BpeMd: noanexallee + ckasyemoe + JOMoSIHeHne
[JeBo4YKa YMTaeT KHUry
* [Ipowenllee BpemMs: noanexatlee + ONONMHEHWe + ckasyemoe
[leBOYKa KHUTY npoyuTana
* byayuiee BpeMsi: ckaszyemMoe + rnogrnexatiee + ONonHeHne

[lpounTaeT AeBoOYKA KHUTY



['PY3NHCKNN A3bIK

Gogo cigns kithulobs. - [leBo4Ka YMTaET KHUTY.
Gogom cigni caikitha. - [leBo4ka npoyuTana KHury.

bichma shechama sadili — Manb4uk cben oben.
Jpr. Um.
bichi isvenebs — ManbyunKk oTabIXaeT.
Um.



OUNOCODCKUN A3bIK OXXOHA YUITKUHCA

A3blk HecoBepLUeHEH n3-3a:

* OMOHNMUNU

* CUHOHUMUN

* HeperyndapHOCTK B rpaMmMaTuke

* HecoOoTBEeTCTBUA 3By4YaHNA U
HanMcaHus




Chap. L. T be General Scheme. 23

All kinds of things and notions, to which namesare to be affigned, may be di-

fiributed into fuch asare cither more )
!'Gmerd ;5 namely thofc Univerfal notions, whether belonging more properly to

GENERAL. 1
Things 3 called TRANSCENDENTAL% RELATION MIXED. H
: % RELATION OF ACTION. 1Ii
] Words ; DISCOURSE. IV
LSpecial 3 denoting either
CREATOR. V
Creature 5 namely fuch thir;gs as were cither created or concreated by God, not
excluding feveral of thofe notions, which are framed bythe minds of men,
confidered either
Colledlively; WORLD. VI )
{D{ﬁn’lm‘iuljs according to the feveral kinds of Beings, whether fuch as do
f3nbflances ( belong to
‘8 § Imamimate 5 ELEMENT. VI
{Am‘uute; confidered according to their feveral
[ Species y whether
| Vegetative

. STONE. VIII
Imperfed 5, as Mimerals, JMETAL. 1X LEAF. X
- HERB confid. accord. to thed FLOWER. XI
5 3 Perfel¥sas Plant, RUB. XIII SEED-VESSEL. XII
REE. XIV
EXANGUIOUS. XV
_Sn_rﬁtivf ;% FISH. XVI
Sanguineons 3BIRD. XVI
¢PECULIAR. XIX{BEAST. XVIIi

\Farts i GENERAL. XX
Ldto‘idlﬂts
-

MAGNITUDE. XXI
Qg_unlil};%SPACE. XXn
MEASURE. XXIl
NATURAL POWER. XXIV
HABIT. XXV
Snality ; whether MANNERS. XXVI
SENSIBLE QUALITY. XXVII
3 SICKNESS,. XXVHI
SPIRITUAL. XXIXX
; CORPOREAL. XX
Ag'”%MOTION. XXXI
OPERATION. XXX
OECONOMICAL. XXXin
Private. POSSESSIONS. XXXIV
PROVISIONS. XXXV

\Relation ; whether more CIVIL. XXXVI.
UDICIA xxxvn
Publick.

LiTaR?. xXxivm
NAVAL. XXXIX - |
ECCLESIASTICAL. XL.

In

* BECb MUP pa3aeneH Ha 40 KnaccoB — OT 00LLMX
CYLLLHOCTEWN A0 LiePKOBHbIX OTHOLLUEHWUH;

* BHYTPU KaXao0ro Knacca BblaensarTca poabl (9)
n Buabl (9): cobaka — 3Bepb (knacc 13),
XULLHUK, NOXOXWUN Ha cobak (pond 5), cobaka

(B1A 1);

* NI HAMMEHOBAaHWUS KIlaccoB, BUOOB U pOOoOB
MMeEeKTCA cneunanbHble 0003HaYeHUs;



Chap. 1. Concerning a Real Charaller. 387
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EAMHCTBEHHOC MHoOXecTBeHHOe
3HayeHHe
YHCII0 YHCI0

mo- ba- JIIOAU

mo- me- TOHKHE NMPOJIOATOBATHIE [TPE/IMETHI,
JepeBbs

di-/de- ma- NpeAMeTH, KOTOPhIE YacTO BCTPeYarTCa
napaMM WIH IpyInamMy, HaripuMep
IJIO/BI

ke- bi- MHCTPYMEHTHI

ne- di-ne- KUBOTHBIE

do- (pasHble NPUCTABKK) NPOAOCATIOBAaTHIE YACTH Tesla

ka- to- YMEHbIIUTE/IbHEIe

bo- - abcTpakTHBIE MMeHa, KayecTBa

ko- ma- 4acTH TeJla

pa- - MECTO, Ijie MPOUCXOAUT YTO-11b0

ko- - MECTO, BOKPYI' KOTOPOIO NMPOHUCXOAUT
4yT0-1H60

mo- - MeCTO, B KOTOPOM ITPOUCXOAMUT YTO-1HMb0

pi-

(pasHble MPUCTABKH) YMEHBIIMTENIbHOE




m — KIaccC «KMBOE CYLLECTBO», ef]. M. mtu — YernoBekK
wa - KIlTacc «XKMBOE CYLLLECTBO», MH. Y. watu — noau

Mtoto mmoja manasoma — Watoto wawili wanasoma
PebeHOoK ognH 4ntaet pebeHka OBa u4uTaloT



TokunoHa - Toki Pona: The Language of Good

Ha3HayeHne TOKUMOHbI — HayynTb NOen pasnaratb MbICM Ha
0a3oBble COoCTaBHbLIE YacTu M bnarogapsa aTOMy MbICNUTL Donee

cdbnnocodocku n rmyo6xxe NoOHMMaTb MUP.
CnoBapb CBeAEH K MUHUMYMY - 125 KOPHEN.

Cok = (ppykTOBas Boaa
[Tomou = rpsa3Hasa Boga
PebeHOK = ManeHbKnm 4YernoBekK



AHHa Bexxbuukas, cemaHTN4YeCKme NnpuMUTUBLI

Pa3o4yapoBaHue = X

[TponcxoauT 4TO-TO XOpolLlee

A xo4y aToro

Tenepb 4 3HaKO: 3TOro HE NPOUN3OMNAET
A 4yBCTBYIO YTO-TO MNJ1OX0€E

A yyscTtByto X

55 NPUMUTUBOB — YHUBEpPCalbHbIX
HEOOBSICHAEMbIX BPOXAEHHbLIX AN
BCeX ntoaen eguHuy



I>xoH Kuxapa
A3bIK NPKYUINb

L. * 45 cornacHblix, 13 rnacHbIX

| * 7 TOHOB, BIUAIOLLUX HA CMbICJT
* 96 Nagexeu

e 9 cTeneHewn cpaBHEHUA
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XXaH-®paHcya Croap
MeXXO0yHapOOHbIU A3bIK COMTbPECOrIb

Bce crnoBa conbpeconst COCTOAT U3 Ha3BaHUI cemMu

- MY3bIKalibHbIX HOT B Pa3JiINyHbIX KOMOUHaUUsIX. [lnnuHa cno.a ot

1 oo 5 croroB. (HOT).

| anIBO,EI,VITCFI 2800 cnoB: 7 OOHOCIIOXHbIX, 49 OBYCMNOXHbIX, 343
. , TPEXCNOXHbIX N 2401 YETbIPEXCIOXHbIX.



JInyHbie n NnpUuTAXatelribHbie MeCTOMMEeHUA CoNnbpecorns
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OOpa3oBaHMe YacTeun peuu

Muagoda — npeanovnTaTb
Mugoda — npegnoyvTteHune

Muagoda - NnpeanoYTUTENbHbLIN
Muaoda - npegnovTUTEnbLHO

AHTOHUMDbI

aomudpanst - 6onbLuomn
nagamMmnao - ManeHbKnm




WoranHH MapTtuH LLinenep

MeXayHapoaHbIN coumnann3oBaHHbIN
A3bIK BOarntokK

Volapliik

OT vol «xMUp» B poL. nagexe + pik —
A3bIK,

TO €CTb «MUPOBOWU A3bIK»




Bonaniok

* aNOCTEPUOPHLIN A3bIK: CMECb HEMELLKOro, aHIrMMNUCKOro, TaTUHCKOrO.
* YACIO CYLLEeCTBUTENbHbLIX NO aHIMUUCKOW Moaenu: lan — lans

* MageXu rno Hemeukomy obpasuy + andaBUTHLIN NPUHLKM 0O03HAYEHUSA:
Nm. - Q, Pog. - a, [laT. - e, BuH. —i.

* BpEMEHHAasA cncrtema obo3Ha4yaeTca npuctaBkamMmu rno angaBUuTHOMY
npuHUMny:
penob - nuLly
apenob - nucan
epenob - Hanucan



JITropgBur Jlazapb 3amerod
O-p 9cnepaHTO

A3bIK 0o/mKkeH bbimb fieakuM OJid U3Y4YeHUS,
UCrosib308ameCcs eXXxe0He8HO 80 8ceM MUpe.




JCnepaHTo

*NIEKCUKA: POMAHO-repMaHcKasi, C akLLleHTOM Ha crioBax, U3BECTHbIX
BCeEMY 0bpa3oBaHHOMY MUPY;

*oOHETUKA-NPONU3HOCUTENBbHAA CUCTEMA = UTANbAHCKa4A
*rpaMMaTUYECKNN YKNaa: arrntoTUHATUBHbIN

frat—in—o
bpar X.p. CyLLl.



Blankadas velo unusola

En la nebula mara blu

Gi kion lasis, kion volas
En fremdaj vastoj serci plu?



I>xoH PoHanba Pyan TonkuH

* n306pen 6oriee 20 A3bIKOB C rpamMmMaTUKon w
KOPNyCOM IeKCUKK, bonbLlias YyacTb KOTOPbIX
chopmupoBana  ANbMPUUCKYID  A3bIKOBYHO
CEMbIO

* OUHCKNW, BanmnumncKum, KenbsTckum cyoctpar
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OaBupg lNeTepcoH

e cozgatenb A3blkoB cepuana  «Urpbl
NPEeCTONOBY: BbICOKOIO U HU3KOro
BaNMMpPUNUCKOro, A0TPaKNNCKOrO;
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LIVING LANGUAGE

DOTHRAKR

The Dictionary
A

acchakat: [attfakat] pp vir. fo silence

achra: [ atfma)] pp adj. smelly

achrakh: [atfrax] pp ni. stink

achralat: [atfralat] pp v. to be smelly, to give off
a smell

adakhat: [adaxat] pp v. fo eat

adakhilat: [adaxilat] pp v. fo feed (specifically,
to feed on or feast on)

addo ajjalani: [addo addzalani] pp n.midnight

addothralat: [addddralat] pp vir to convey, fo
transport someone

addrekat: [aldrekat] pp vir. to cause to spill, fo
spill

addrivat: [addrivat] pp vie fo kill (chiefly
when done intentionally by a person)

ador: [ador] pp ni. clair

adra: [adra) pp na. turtle

aena: [aenal pp n. monting

afazh: [afag] pp adj. hot

afazhi: [afazi] pp adj. warm

affa: [affa] pp intj. ‘Sih’, sound used to calm a
horse or child

affazhat [affazat] pp vir. to warm, to give
warmth to, to make hot

affazolat: [affazolat] pp vir. fo replace

affesat: [affesat] pp vir. to make someone itch

affin: [affin] pp adv. when

affisat [affisat] pp vtr. to clean, to wash

afis: [afis] pp n. fly

aggendat: [aggendat] pp vir. to rip something,
to tear something

ahesh: [ahe[] pp ni. snow

aheshke: [ahefke] pp ni. winfer

ahhagqat: [ahhaqat] pp vir. fo frustrate

ahhasat: [ahhasat] pp vir. fo sharpen

ahhaz: [ahhaz)] pp adv. then (in close or imme-
diate future) cf. arrek

ai: [ai] 1 intj. yes, obedient response

ajjalan: [atl(l..,,\l_;\u] pr adv. tonight

ajjin: [addzin] pp adv. now

akat: [akat] pp num. two

akatak: [akatak] pp na. second (ordinal)

akataki: [akataki] adj.second

akatken: [alatken] pp num. fwe hundred

akatthi: [akatdi] pp num. twelve

akka: [akka] e adv. also, as well, even, re

akkate: [akkate] pp adv. alike, the same way

akkelenak: [akkelenak] pp na. leader

akkelenat: [akkelenat] pp V. to decide, to fudge

akko!: [akln] pp intj. stand up! (short for akko-
varas, for commanding animals)

akkovarat: [akkovarat] pp V. to stand (somet
hing) up

ale: [ale] pp adj. some

alegra: [alegra] pp ni.duck

alikh: [alix] p e ni. more

allayafat [allajafat] pp vir. to plese

alle: [alle] pp adv. farther, further

alloshat: [allofat] pe vir. to pledge

ammasat: [ammasat| np v. fo decorate

ammattelat: [ammattelat] pp v. to hobble a per
son

ammemat: [anumemat] pp v. to play a musiail
instrument

ammenat: [ammenat] pp vir fo enipty somet
hing

ammithrat: [ammibeat | pp vt fo rest

anat (1): [anat] pp v. to jog

anat (2): [anat] pp vt to gen. to jog beside

anha: [anha] pp pn.l

anna: [ammal pe pn. me

annakhat: [annaxat] pp v fo stop (someone or
something)

annakholat: [annaxolat] pp vt fo put an end
fo, to finish

annese: [annese| pp ni. announcement

annevalat: [annevalat] pp vie fo sit something,
fo leave something

anni: [amni] pp pn. of mine

annithat: [anmifat] ppe v. to cause pain, to hurt

annithilat: [amifilat] pp v. fo encourage, to in
wigorate, to entice

ao (1): [ao] pp adj. deep

ao (2): [ao] pp adv. dark (of color)

aqqisat: [aqqesat] pp vir. fo keep near

arakh: [arax] yy pp ni. cerved sword

aranat [aranat] pp vitr. to drop (something)

aranikh: [aranix| pp ni. subject, topic, theme

arannat: [arannat] pp v. fo be neglected

aresak: [aresak] pp na. coward
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